


Eroffnung

Guter Gott, sei Du bei uns wenn wir uns in
Deinem Namen versammeln.

Offne unsere Gedanken fiir Deinen Geist, und
gewihre, dass wir alles, was wir mit unseren Lippen
singen auch in unseren Herzen glauben und in
unserem tiglichen Handeln zeigen.

Durch Jesus Christus, unseren Herrn.

Amen.
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Luzernar — Lichtfeier

Lur Austeilung des Lichtes



Im Dun-kel uns - rer Nacht ent-zun - de das Feu-er,
Dans nos ob-scu - ri - tés, Al-lu -me le feu qui

das nie mehr ver - lischt, nie-mals mehr ver - lischt.
ne s'é-teint ja - mais, Ne

s'é-teint ja - mais.

Im Dun-kel uns-rer Nacht

ent-ziin - de das Feu-er,
Dans nos ob-scu-ri - tés,

Al-lu -me le feu qui

das nie mehr ver - lischt, nie-mals mehr ver - lischt.
ne s'é-teint ja - mais, Ne s'é-teint ja - mais.




Luzernar — Lichtfeier

Lichtdank

Mei-ne Hoff-nung und mei-ne Freu-de, mei-ne
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Stir - ke, mein Licht: Christus, mei - ne Zu - ver-
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sicht, auf dich ver - trau ich und fiircht mich
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nicht, auf dich ver - trau ich und flircht mich nicht.

Text: nach Jes 12
Musik: Jacques Berthier. Gesang aus Taizé



Psalm — 1. und 3. cAdvent
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Hebt euch,ihr To-re; un-ser Ké-nig kommt.
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Psalm 24: Einzug des Herrn in sein Heiligtum Mt glezy
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1. Dem Herrn gehort die Erde und was sie erfullt, *
der Erdkreis und seine Bewohner.
2. Denn er hat ihn auf Meere gegriindet, *
ihn iiber Stromen befestigt. —
3. Wer darf hinaufziehn zum Berg des Herrn, *
wer darf stehn an seiner heiligen Stitte?
4. Der reine Hinde hat und ein lauteres Herz, *
der nicht betriigt und keinen Meineid schwort.
5. Er wird Segen empfangen vom Herrn *
und Heil von Gott, geinem Helfer.
6. Das sind die Menschen, die nach ihm fragen
die dein Antlitz suchen, Gott Jakobs. —
7. Thr Tore, hebt euch nach oben, /
hebt euch, ihr uralten Pforten; *
denn es kommt der Konig der Herrhchkelt
8. Wer ist der Konig der Herrhchkmtz /
Der Herr, stark und gewaltig, *
der Herr, michtig im Kampf.
9. Ihr Tore, hebt euch nach oben, /
hebt euch, ihr uralten Pforten; *
denn es kommt der Konig der Herrlichkeit.
10. Wer ist der Konig der Herrlichkeit? /
Der Herr der Heerschgl_e,:n,

11. Ehre sei dem Vater und dem Sohn *

und dem Heiligen Geist,
12. wie im Anfang, so auch jetzt und alle Zeit *
und in Ewigkeit. Amen.

Kehrvers



Psalm — 2. und 4. cAdvent
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Der Herr schenkt sei-nem Volk den Frie - den.
Psahln 85: Bitte um das verheiﬁer}e Heil IIb, 1Vg. Q23
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1. Einst hast du, Herr, dein Land begnadet *
und Jakobs Ungliick gewendet,
2. hast deinem Volk die Schuld vergeben, *
all seine Siinden zugedeckt,
3. hast zuriickgezogen deinen ganzen Grimm *
und deinen gliihenden Zorn gedampft. —
4. Gott, unser Retter, richte uns wieder auf, *
l1aB von deinem Unmut gegen uns ab!
5. Willst du uns ewig ziirnen, *
soll dein Zorn dauern von Geschlecht zu Geschlecht!?
6. Willst du uns nicht wieder beleben, *
so dafd dein Volk gich an dir freuen kann?
7. Erweise uns, Herr, deine Huld, *
und gewihre uns dein Heil! —
8. Ich will héren, was Gott redet: / Frieden verkiindet
der Herr seinem Volk und seinen Frommen, *
den Menschen mit redlichem Herzen.
9. Sein Heil ist denen nahe, die ihn fiirchten. *
Seine Herrlichkeit wohne in unserm Land!
10. Es begegnen einander Huld und Treue; ~
Gerechtigkeit und Friede kiissen sich.
11, Treue sprofit aus der Erde hervor; *
Gerechtigkeit blickt vom Himmel hernieder.
12. Auch spendet der Herr dann Segen, *
und unser Land gibt seinen Ertrag.
13. Gerechtigkeit geht vor ihm her, *
und Heil folgt der Spur seiner Schritte. —
14. Ehre sei dem Vater und dem Sohn *
und dem Heiligen Geist,
15. wie im Anfang, so auch jetzt und alle Zeit *
und in Ewigkeit. Amen. Kehrvers
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Lesung und (anticum —
Gesang aus dem Neuen Testament

Lesung
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V 1. Kiin- det al - len in der Not:

Bald wird kom-men un - ser QCott;
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Fas - set Mut und habt Ver - trau - en.
herr - lich WEr - det ihr ihn schau - en.
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A 1-5. Al-len Menschen wird zu - teil Got-tes Heil.

2. Gott naht sich mit neuer Huld, / dafl wir uns zu ihm be-
kehren; / er will l6sen unsre Schuld, / ewig soll der Friede
wihren.

3. Aus Gestein und Wiistensand / werden frische Wasser
flieBen; / Quellen- trinken diirres Land, / iiberreich die
Saaten sprief8en. _

4. Blinde schaun zum Licht empor, / Stumme werden Hym-
nen singen, / Tauben 6ffnet sich das Ohr, / wie ein Hirsch
die Lahmen springen.

5. Gott wird wenden Not und Leid. / Er wird die Getreuen
trosten, / und zum Mahl der Seligkeit / ziehen die vom
Herrn Erlosten.

T: Friedrich Dorr 1972
M: ,Morgenglanz der Ewigkeit” Nr. 668



Fairbitten,Oater unser
und Magnificat
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bet vor dir adf, Herr, du mein Gott.

Text: Ps 141, 20.8a  Melodie: Antiphonale zum Stundengebet 1979
Vater unser
Magnificat
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Ma - gni-fi-cat a-ni-ma me - a  Do-mi-num.
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Ma - gni-fi-cat a- ni-ma me - al

Text: Liturgie
Musik: Jacques Berthier. Gesang aus Taizé



cAbschluss

Schilussgehet und Segen
Gruss an Maria
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ma-ter al - ma at-que sem-per vir- go,

7. Strophe
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1. Sei gegriifit, Stern des Meeres, / Nihrende Mutter Gottes / Und stets Jung-
frau, / Gliickliches Himmelstor.

2. Sumens illud ,,Ave* / Gabrielis ore, / funda nos in pace, / mutans Evae nomen.

2. Die Du das ,,Ave“ nahmst / von Gabriels Mund / verankere uns im Frieden /
die Du Evas Namen édndertest.

3. Solve vincla reis, / profer lumen caecis, / mala nostra pelle, / bona cuncta posce.
3. Lose die Fessel der Siinder, / bring den Blinden das Licht, / beseitige unsere
Siinden, / erbitte fiir uns alles Gute.

4. Monstra te esse matrem, / sumat per te precem / qui pro nobis natus / tulit esse tuus.
4. Zeige Dich als Mutter, / er (Jesus) erhilt durch Dich unsere Bitten, / der fiir
uns geboren / es auf sich nahm, Dein (Sohn) zu sein.

5. Virgo singularis, / inter omnes mitis, / nos culpis solutos / mites fac et castos.

5. Einzigartige Jungfrau, / sanftmiitigste von allen, / befreie uns von den Siin-
den, / mach (uns) sanft und keusch.

6. Vitam praesta puram, / iter para tutum, / ut videntes Jesum / semper collactemur.
6. Gewihre uns ein reines Leben, / bereite uns den sicheren Weg / um Jesus zu
sehen, / wir werden immer frohlocken.

7. Sit laus Deo Patri, / summo Christo decus, / Spiritui Sancto / honor, tribus unus.
7. Lob sei Gott Vater / Lob sei dem Hochsten Christus / dem Heiligen Geist Sei
Ehre, / allen drei zugleich. Amen






